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Das Freisinger Magierspiel und die Klage der Rachel

Zur Auffilhrung zweier geistlicher Dramen des Mitelalters aus Freising
Vou Radolf Goerge

Der #»Kleine Kreis Freisings, der sich in gleicher Weise
mit geistlicher wie mir weltlicher Musik und Dichtung vom
Mittelalter bis zur Neuzeit beschiiftigt und seine Zuhbrer
mit stilvollen Darbictungen {berrascht, bemiiht sich seit
einigen Jahren um cine besondere Gestaltung des Epipha-
nienfestes. So wurden vor wenigen Jahren die schlichten
Volksweisen eines »Dreiktnigsspiels« aus Ruma/Jugosla-
wicn® von Josef Goerge fiir Volksmusikinstrumente gesetzt
und in der Hl.-Geist-Kirche zu Freising und im idyllisch
gelegenen Waldkirchlein Oberberghausen szenisch aufge-
fithrt. Diesem Versuch folgre die Lesung ciner »Dreikonigs-
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legendee des Freisinger Goldschmiedemeisters Sixt Schmut-
terberger aus dem Jahre 14757, Zuletzt wagten sich die
Spieler und Musikanten an die Wiedererwedkung des
Drcikinigsspicls und der Rachelklage, xweier liturgischer
Dramen des 11. Jahrhunderts aus Freising.

Die liturgischen Weibnachtsspiele des Mittelalters

Es ist nicht verwunderlich, daf gerade im kultischen
Bereich die Anfiinge des abendlindischen Schauspiels lie-
gen, birgt dodh die Liturgie der Kirche im Wechselgesprich
und Wechselgang ewischen Priester und Volk gewisse dia-
logisdhe Ansitze,

Die im Chorraum der Kirche aufgestellie Krippe gab einen
crsten Anstof fiir die Entstehung der mittelalterlichen
Weihnachtsspiele. Ein weiterer, wesentlicher Impuls ging
von den kunstvollen »Tropen« aus, die der viclseitig be.
gabte Ménch Tutilo (1 um 915), der als Elfenbeinschnit-
zer, Musiker und Dichter im Kloster St. Gallen wirkee,
serfunden« hatte?

In Frankreich nun entstand im 11, Jahrhundert das Hir-
tenspicl (Officium Pastorum).® Es stellt den ersten Ver-
such dar, den biblischen Bericht {Lukas 2, 8-20) von der
Verkiindigung der frohen Botschaft an die Hirten und die
Verehrung des Christkindes mit vertweilign Rollen darzu-
stellen. Eine solche »Feiere wird beispiclsweise aus Rouen
geschildert*:

Am Weihnachtstag wird nach den Nocturnen das Evan-
gelium sLiber generationise (Mare. 1,1 f.) verkiindet und
das »Te Deuma gesungen. Ein Kleriker singt das »Firchtet
euch nichi’« wnd den Bericht von der Geburt des Herrn.,
Hierauf ziehen fiinf Geistliche, durch Stibe als Hirten
kenntlich gemacht, singend in den Chorraum cin, treten zu
dem im Altarraum aufgestellten Marenbild an der Krippe,
begriifen die Gottesmutter und beten das Christkind an,
Nach dicser schlichten Szene beginnt die festliche MeB-
feier.

In spiiteren Spiclen werden als weitere Personen dic Heb-
ammen (obstetrices) eingefiihrt, die von Kleriketn in wei-
ten Gewiindern dargestellt werden, Sie ergriffen urspriing-
lich fiir Maria und Josef das Wort, da man sich anfangs
davor scheute, die heiligen Personen selbst sprechen und
agieren zu lassen. Gleichzeitig bilden die Hebammen das
Giepenstiick zu den himmlischen Grabwiichiern der Oster.
spicle, die den Schleier vom Grabe Christi lifteten und
zeipten, daf Christus auferstanden sei. Auwch die Heb-
ammen hoben die »Cortinas, den Schleier an den Sciten
des Altarcs, empot, um das gottliche Kind den Hirten zu
zeigen. Erst als man den eigentlichen Zusammenhang ver-
gessen hatte, crinnette man sich an die Legende der beiden
Wehmiitter Zelomi und Salome aus dem Protoevangelium
des  Jakobus, die die jungfriuliche Geburt bezeugen
sollten®,
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Die kleinen sHirtenfeiern« fanden so grofen Anklang, daft
man #hnliche Spiele auch an den anderen Weihnachtstagen
bot. So entwickelte sich cbenfalls in Frankreich im 11. Jahr-
hundert das Magier- oder Dreikonigsspiel (Officium Ma-
porum)?. Wihrend der Liturgiefeier am Epiphanienfeste
schreiten drei Kleriker, durch Kronen und weife Alben
als Kionige gekennzeichnet, mit Gaben in den Hinden
durch das Hauptportal der Kirche und folgen einem Stern,
der an einem Seil durch das Kirchenschiff gezogen oder
von einem Sterntriiger gefiihrt wird. Wegen dieses Sternes
heiffit das Spiel bisweilen »Officium Stellace. Auch die
Magier werden — wie die Hirten — von den Hebammen
empfangen und begriilit; ihnen wird ebenfalls das gott-
liche Kind in der Krippe hinter der »Cortina« gezeigt.

Eine Erweiterung der Spiele crgibt sich aus der Warnung
des Engels an die Konige, nicht zu Herodes zuriidezu-
kehren. Somit ist der erste Ansatz fiir die Einfihrung der
Person des Konigs Herodes geschaflen. In kurzem Zwic-
gesprich mit den Magiern erforscht Herodes Grund und
Ziel ihrer Reise. Da Herodes keine kultische Person ist,
konnte sich gerade an sciner Gestalt dic Phantasie und
Gestaltungsfreude der Spielleiter frei entfalten®. Herodes
wurde zur ersten Charakterrolle des Abendlandes, denn
durch ihn, den Gegner des Christkindes, kam Kampf
und somit Spannung ins Spiel. Seine Figur wurde immer
weiter in den Mittelpunkt des Geschchens getiickr, daB
nur noch pomphafte Aufrritte und PossenreiBerei die
s»Bithne« beherrschren, Dies gab Anlaff genug, heftig gegen
die Verwcltlichung der geistlichen Dramen zu protestieren,
wie es etwa die Abtissin Herrad von Landsberg in ihrem
sHortus Deliciarume tae®.

Als weitere Personen worden der Bote, der zwischen He-

rodes und den Magiern als Vermittler auftrat, und die
Schriftgelehrren ins Spiel eingefiihre. Dem Konig Herodes
wurde auch die erfundens Gestalt des »Armigers wur Seite
g:‘:s[cl]:, der als »Einblisere und Vertreter des Bosen =zum
Eindermord ridt. Vielleicht haben wir ¢s bei sciner Gestalt
mit einer Vorform des Tenfels zu tun.

Eine weitere Vervollkommnung erfuhren die weihnacht-
lichen Spiele durch die Darstellung des Mordes an den
Unschuldigen Kindern und dunch die Klage der Rachel
{Ordo Rachelis)'®. Rachel, die als Vertreterin aller jiidi
schen Miitter iiber den grausamen Tod ihrer Kinder weint
fMarth. 2, 18 und Jerem. 31, 15), wird von der allsgori-
schen Figur der Consolatrix getrbster. Die erschiirternde
Wehklage Rachels hat auf die spiteren Marienklagen
grofien Einfluff geiibt.

Zuletzt wurden moch die beiden heiligen Gestalten Maria
und Josef durch Spieler dargestellt und die Flucht mach
Agypren pantomimisch ausgefithre,

In der zweiten Hilfte des 11. Jahrhunderts waren die
Spiele — aufbavend auf den St. Galler Tropen — in fran-
zosischen Kldstern (Compidgne, Laon, Limoges, Newvers,
Rouen, Orléans) cntstanden: Deutschland (Einsiedeln,
Freising, Regensburg, Straiburg) tibernahm die Spicle, er-
weiterte und vervollkommnete sie. Noch im 11, Jahrhun-
dert war die Ausbildung der liturgischen Spiele abgeschlos-
sen, da der biblische Stoff crschopfend behandelt war; nur
verschiedene Erweiterungen — besonders in der Herpeles-
szene — konnten noch vorgenommen werden, Den Highe-

punkt der Entwicklung bildet das Benediktbeurer Weih-
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Das Magierspiel und die Rachelklage aus Freising
Auch aus Freising sind »wei liturgische Dramen bekannt,
die zur Wethnachtsrzeit von Elerikern im Fn'i:-fngr::' Do
aufgefithrt wurden. Der Text des Freisinger Magierspicls
befindet sich auf dem Vorsarzblaw cines Freisinger Homi
Jahrhunderts, das hewte in der Baverischen
Staatshibliothek Minchen (cm if

wird ' ist die Handschrift so stark zerstdre, dab
eine Textausgabe nur durch Vergleich mit anderen tran
zosischen  Spielen  miiglich war. Lekti-
onarium, in dem die Rachelklage aulgescichinet ist, pehirt
chenfalls zu den Schiitzen der Baverischen Staatshibliothek
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Bibelzitae und liturgische Gesinge wie Hymnen. Seguen-
zen und Antiphonen geben die Grundlage. Mit viel Ge-
schick wurde eine Sequenz des Notker Balbulus in die
Rachelklape cingebaut™. Zitare antiker Autoren (Sallust,
Cartilina cap. 3 2: Vergil Aeneis VIII, 11211
n Verfasser, Die
Reimtechniken finden Verwendung; Prosastellen wedhseln

mit Distichen und IHexametern ab,
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die zum Teil leonisch

gereimt sind. Selbst Regieanweisungen haben die Autoren
zur Interpretation der Spicle beigefiigl; cinmal beispicls-
weise soll Herodes das Buda der Propheten voll Wut zu
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Lur Anffithrung des Froisinger Dretkdnigss piels

Beide Dramen wurden von Rudolf Goerge aus dem Latei-
nischen dbersetzt, zu einem Spiel vereinigt und fiir die
Bihne bearbeitet. Als Auffihrungsort kam nur ein sakra-
ler Raum in F:.s!:c' 1970 wurde das Dreikiinigsspiel in der
1971

- L

Ty T T T 8 RN
¢ CISIDZET & LECRCTNETISCIVLE .'..,-r ' Lr'l.. 1IN OCrF NG WIT-

kungsvolleren gotischen Stadrpfarrkirche St. Georg in Froi-
sing dargeboten ™. Lntsprechend dem Charakter eines Kir.
chenraumspicles war der Verzicht auf Prunk, liberfliissige
Requisiten und Kulissen unbedingt erforderlich, An Ko-
stilmen fand in der Haupisadhe liturgische Kleidung { Alben,
Dalmatiken ) Rolle des
Boten und des Armiger wurden vereinige und der Part der

klare Gebir-

den und eine feierliche, erhabene Sprechweise war fiir dic

Rauchmantel, Verwendung., Die

Consolatrix dem Engel libertrapen. Ruhige,
Spieler geboten.

Grofes Gewicht wurde auf die Musik pelegt. Sie sollte
den weihevollen Charakter des Spicles umersireichen und
das Publilkum ror Betrachtung anregen. Da die Neumen
der Freisinper Handschrilten unlesbar sind, mufite auf dic
ruriickgegrilicn

Melodien der {ranrtsischen
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Spicle wer-
Ferner wurden Geesiinge aus der romischen Linurgie
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Rachel beklope den Tod
der Unschuldigen Kinder,
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lungsvermtgen und Kinnen bearbeitete Josef Goerge die
Melodien und komponiere fehlende Weisen hinzu, Ge-
sangspartien iibernahmen Rachel und der Engel. Ein Min-
nerchor sang die liturgischen Lieder, dic von mitrelalter-
lichen Instrumenten (Floten, Gemshorn, Portativ, Dudel-
sadk, Direhleier, Fidel, Trumscheit, Blechblasinstrumente,
Schlagwerk) unterstiitzt wurden.

Mun sei kurz der Inhalt des Spieles mitgeteile, Nach Ver-
lesung des Weihnachtsevangeliums ziehen die Spielgruppen
in den Kirchenraum ein und begeben sich an ihre Plitze:
Der Engel geleiter Maria, Josef und die Hebammen an den
Hauptaltar. Thnen folgen die Hirten, Rachel und die Un-
schuldigen Kinder, die sich auf die rechte Seite im Mirtel-
schiff setzen. SchlieBlich begibt sich Herodes mit seinem
Gefolge, Armiger und den Schriftgelchrien zu seinem
Thron links im Mittelschiff.

Der Engel verkiindet den Hirten die Botschaft von der
Geburt des Erlosers. Wihrend der Chor das »Ehre sei
Gott in der Hohe« anstimmt, opfern die Hirten an der
Krippe ihre Gaben. Aus drei verschiedenen Richtungen
treten die Magier auf, dem Stern folpend.

1. Magier: »Es leuchtet der Stern in herrlichem Glanze.«

2. Magier: »Er zeigt, dal geboren der Konige Konig.«

3. Magier: »Sein Kommen verkiindeten einst die Propheten.«
1. Magier: »Lalit uns nun gehen und ihn suchen, um ihm
Geschenke zu opfern: Gold, Weihrauch und Myrrhe.«

In Jerusalem fragen die Weisen aus dem Mozrgenland nach
dem neugeborenen Konig der Juden. Armiger hort dies
und meldet dem Kénig Herodes dic Ankunft der Fremden.
Herodes veranlafit eine Audienz mit den Magiern, erkun-

digt sich nach Grund und Ziel ihrer weiten Reise und
erfiihrt dabei, daft sie auf der Suche nach dem neuen Konig
der Juden sind. Verdrgert lifit Herodes die Schriftigelehrten
rufen und schleudert ihnen voll Zorn die Biicher der Pro-
pheten vor die Fiifle, da er erfahren muli, daf Christus in
Bethlehem geboren sei. Auf den Rat des Armiger hin
empfingt Herodes die Konige zu einer weiteren Audienz
mit der Bitte:

szehet und suchet sorgfiltiz nach dem Kinde; und wenn
ihr ¢s gefunden habt, kehret zuriick und berichtet ¢s mir,
damit auch ich hingehe und es anbete.«

Weiter folgen die Magier dem Stern und begegnen awf
ithremy Weg zur Krippe den Hirten, die voll Freude he-
richten:

»Wir haben das Kind geschen, in Windeln gewickelt!«

An der Erippe werden die fremden Konige von den Hebs-
ammen begriift und aofeefordert, das Christkind anzu-
beten:

wheht, hier ist der Knabe, den ihr sucht! Eilet sofort her-
bei und betet ihn an, denn er selbst ist das Heil der
Welt!a

Die Magier fallen auf die Knie und bringen ihre Ge.
schenke dem gottlichen Kinde dar:

1. Magier: »Nimm an das Gold, o Konig!«

2. Magier: »Nimm den Weihrauch, du wahrer Gott!l«

3. Magier: »Hier die Myrrhe als Zeichen deines Sterbens!«
Die Konige sinken an der Krippe in Schlaf und werden
vom Engel gewarnt, nicht zu Herodes zuriickzukehren.

Der Engel wecke Josef auf und ruft:

eJoset, Josef, steh’ anf!
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Joscf, bring rasch nach Agypten das Christkind mit seiner
Mutter,

daB nicht auch ¢s der Konig beim Mord an den Kindemn
vernichte!

Kehr erst zuridck, wenn Tod, Betrug und der Kinig ver-
stummt sind!«

Josef erhebt sich und spricht zur hl. Mutter:

»Himmlischer Rat gab bekannt, Maria zu geh'n aus dem
Land.

Vor Herodes wir flich'n, der das Kind ins Verderben will
zich'n.«

Und Maria gibt gefafit ihrem Gemahl zur Antwort:

wAlle Mithsal ich leid’, daf den Knaben Gefahr niche
begleit'!

Ich bin als Mutter hier; schon geh’ ich — folge du mirl«
Wiihrend der Chor die Antiphon »Agypten, weine nichte
anstimmt, zieht die Heilige Familie mit den Hebammen
und dem Sterntriiger ab.

Armiger, der zuvor den heimlichen Abmarsch der Magier
beobachtet hatte, meldet dies dem Konig Herodes und rit
zum Kindermord:

»Bethlchem ist doch der Ort der Geburt nach propheti-
schem Wort.

Dort den Tod nun find’ cin jedes kleine Kind. —

Wenn uns keines entweicht, der Knabe mit ihnen erbleicht.«
Mitr dem Schwerte in der Hand ristet sich Armiger za
seinem blutigen Werk:

»Seht, ich bin des Kidnigs Kriegsgefihrt!

Sehet hier des Kinigs Racheschwert.

Zu jeder Untat kampfbereit,

Die der Herr uns aufgetragen heut.

Den Zorn des Kinigs hab ich erst gesrillt,

Wenn die Kinderschar den Tod gefithlr.«

Grausam klingt der schreckliche Befehl des Herodes:

»Tite mit dicsem Schwert alle zwei Jahr' alten Kniblein!a
Armiger vollbringt dic Untat, doch der Engel kann tri-
umphierend singen:

»Christus ist heil entflohn,

den so grausamer Tod wollt bedrohn! —

Des Herodes Sinn hat getobt ohn’ jeden Gewinn'«

Mun erhebr sich Rachel und stimmt ihre ergreifende Klage
{iber den Tod ihrer Kinder an:

»0h, der Schmerzen genug! Der Eltern Freude umschlug
Ganz in Trauer und Qual! VergieBet Triinen chne Zahl!
Ach, ihr Kindelein zart, wir seh'n, wic getotet thr ward.
Weh, ihr Kniiblein so siif, blinde Wut euer Blut fliefen liefs!
Ach, wir Mitter voll Schmerz, dies zu seh'n, quilt unser Herz!
Warum miissen wir statt der Kinder leben noch hier?«
Trstend nihert sich der Engel der gramgebeugten Rachel
und verheifit ihren Kindern den himmlischen Lohn.

Mit brennenden Kerzen in den Hinden zichen der Engel,
Rachel und ihre Kinder aus der Kirche, wihrend der Chor
jubelnd das festliche Spiel beschlieft: »Voll Freude jauchzt
der selige Chor der Engel. Der Engel des Rates ist geboren
von einer Jungfrau, die Sonne von cinem Stern. Wie der
Stern Strahlen hervorbringt, so gebiert die Jungfrau den
Sohn, von gleicher Schinheit.«
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